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Els sindicats densenyament vinculats a UCSTE davant
les llengiies catalana, gallega, basca i asturiana (1977-1990)

ANTONI MARIMON RIUTORT!

Universitat de les Illes Balears

Durant segles, els mestres i professors del Regne d’Espanya, com els d’altres estats
europeus, varen esser agents de la uniformitzacié estatalista. Aquesta unificaci6
identificava la nacid espanyola, tinica i excloent, amb la llengua castellana. Aquest
idioma va esser declarat obligatori a lensenyament i totes les altres llengties que es
parlaven a I'Estat foren excloses de lescola i explicitament prohibides.

Entre moltes d’altres lleis i normes, shan de destacar, pel seu abast general, la
Reial Cédula d’Aranjuez (1768) ila Llei Moyano d’Instruccié Publica (1857), ambdu-
es inspirades en el centralisme francés. Amb tot, l'aplicacié d'aquestes i d’altres nor-
mes excloents fou desigual i va tenir algunes excepcions, si bé parcials. En I'ambit
de la llengua gallega, lobligatorietat d'utilitzar el castella va esser molt primerenca.
Ja el 1543, a les Constitucions de la Catedra de Gramatica de Tui sestablien castigs
fisics pel fet de parlar en gallec.” Hi ha constancia de la prohibicié total del basc a
diverses escoles, també amb castigs, el 1730, 1784 11787. De fet, el rigor contra el basc
alescola es va posar com a exemple per extirpar el catala de Mallorca el 1798.3

Les dues dictadures del segle xx reforcaren encara més el paper de lescola com
a agent de nacionalitzaci espanyol amb el castella com a unica llengua del siste-
ma educatiu. Pero la vinculacié del franquisme amb l'unitarisme excloent, malgrat
alguns dubtes i concessions parcials, va fer que tots els moviments pedagogics re-
novadors fossin antifranquistes i, amb major o menor mesura, contraris al centra-
lisme.

! <marimon.antoni@gmail.com>.
> Carlos CALLON: O libro negro da lingua galega, Vigo, Xerais, 2022, pp. 69-75.
3 Joan Mari TORREALDAL: El libro negro del euskera, Donostia, Ttarttalo, 1998, pp. 15-19.
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De la mobilitzaci6 dels mestres a la creacio ' UCSTE

En el mén de lensenyament, els mestres i professors varen esser cada vegada més
conscients de la seva precaria situaci6 laboral i de lendarreriment escolar que patia
I’Estat Espanyol. En conseqiiencia comengaren a esser reivindicatius i a generar la
seva propia cultura politica.

A principis dels anys setanta, en un context de mobilitzacions socials i politi-
ques, els mestres i professors progressistes passaren a expressar el seu malestar i
esclataren les primeres vagues. Paral-lelament, es desenvolupa un moviment as-
sembleari de base i de caracter unitari, que desemboca sovint en la creacié de
coordinadores provincials. El febrer de 1976, ja sorganitza una Coordinadora dita
Nacional a partir de les assemblees provincials.*

Poc després, a partir de les coordinadores locals o provincials, es varen anar cre-
ant sindicats de lensenyament de caracter regional o de nacionalitat. D’altra banda,
el caracter unitari, o sigui la voluntat de representar tot lensenyament, d'aquest
moviment esdevengué de fet impossible a causa de l'aparici6 de seccions sindicals
densenyament, primer a UGT i, després, a CCOO, aixi com a d’altres sindicats amb
menys implantacio.

El gener de 1978, els sindicats de treballadors unitaris i de classe optaren per
crear una uni6 confederal. Es important destacar aquest terme, perqué implica una
unio en la qual els membres no renuncien a la seva sobirania. En el document base
previ a la constituci6 es convidava als sindicats unitaris de lensenyament de les na-
cionalitats, regions i provincies perque arbitressin les formes i graus de vinculaci6
ala Unio.s Era l'antitesi gairebé perfecta a lescola monolitica i centralista, tant la de
I'Espanya de la Il-lustracid, com la del liberalisme més o menys jacobi o la de les dic-
tadures d’inspiracio totalitaria del segle xx. El nou sindicat adopta el nom de Unién
Confederal de Sindicatos de Trabajadores de la Ensefianza —UCSTE—. Es tractava
d’un sindicat de classe, democratic, amb voluntat d’unir tots els docents, autonom,
independent dels partits politics i de les patronals i de caracter assembleari.®

+ Honorat ROS I PARDO: «De la coordinadora a la UCSTE», a Augusto SERRANO OLMEDO (coord.):
Sindicalismo auténomo y asambleario en la ensefianza. 25 afios y mds, Madrid, Confederacién de STEs, 2003,
pp. 279-282.

5 Manuel RODRIGUEZ MARTIN: «Yo vivi el nacimiento, desarrollo y consolidacién del Sindicato de Tra-
bajadores de la Ensefianza» a Augusto SERRANO OLMEDO (Coord.): Sindicalismo auténomo..., pp. 267-270.

¢ Marta JIMENEZ JAEN y Manuel MARRERO MORALES: «Historia de los sindicatos de Trabajadores de la
Ensenanza», a Augusto SERRANO OLMEDO (Coord.): Sindicalismo auténomo..., pp. 46-51.
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Lacta de constitucié d'UCSTE (29 de gener de 1978) encara va esser signada
majoritariament per representants de sindicats dambit provincial. Pero en el cas
catala, Joan Giralt Zarco ja signa en representacio de Catalunya.”

El Congrés constituent d'UCSTE es va celebrar a Madrid el gener de 1979. Va re-
unir uns 400 delegats de diferents sindicats unitaris de lensenyament. A I'obertura
del Congrés, ja es va deixar constancia que el bable, catala, castella, euskera i gallec
serien llengiies oficials per a totes les sessions. Cada delegacid va saludar en la seva
llengua i posteriorment hi va haver intervencions que ratificaren aquesta pluralitat
lingiiistica. Aquesta qiiestié era considerada prou important perqué sesmentas en
el comunicat de clausura del Congrés.®

Un exemple de sindicat vinculat a UCSTE. La fundaci6 i primer
desenvolupament de ’'STEI a les illes Balears

A Mallorca, el desembre de 1977 es va fundar el Sindicat de Treballadors de 'En-
senyament de les Illes —STEI—, fruit de la unié d’'un sindicat de mestres estatals i
d’un sindicat de mestres del sector privat, que havien estat creats poc abans. El nou
sindicat es va implantar aviat a Eivissa i Formentera. A Menorca, el gener de 1978
es va crear un Sindicato de Trabajadores de la Ensefianza de Menorca —STEM—,
també de caracter unitari i assembleari, que el desembre d’aquell mateix any es
federa amb I'STEL

Des dels seus inicis, 'STEI disposa d’'una important implantacid, no tan sols pel
fet d’haver-se pogut arrelar a totes les illes, circumstancia prou dificil, sin6 també
perqueé va incorporar ensenyants del sector public i del sector privat.® El febrer de
1978, va guanyar per majoria absoluta les eleccions sindicals en el sector de Iense-
nyament privat. Aixi mateix, loctubre de 1979, aquest sindicat ja tenia 1.450 afiliats
a Mallorca, 170 a Menorca i 110 a Eivissa i Formentera.

7 Ramoén PORRAS: «De Tirso de Molina a la Barca de Vejer», a Augusto SERRANO OLMEDO (coord.):
Sindicalismo auténomo..., pp. 256-258.

8 Marta JIMENEZ JAEN y Manuel MARRERO MORALES: «Historia de los sindicatos...», pp. 54-55.

9 Tomas MARTINEZ: «El Sindicat de Treballadors de les Illes, STEL Uns apunts historics», Pissarra, 151
(febrer-desembre 2017), pp. 5-12, esp. p. 7.

S, A.: «Altres acords del Consell Federal de 'STEI», Pissarra, 23 (octubre 1979), p. 2.
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Les propostes de 'STEI a favor de la llengua catalana a l'ensenyament

En el I Congrés de 'STEI (Palma, 1 de desembre de 1978), ja es va optar decidida-
ment per demanar lensenyament del catala a tots els centres educatius i en catala
com a llengua vehicular «als centres que fos possible». Lobjectiu era que «tota la po-
blacié escolar aprengui la nostra llengua en el menor termini de temps possible».”

L'STEI, a principis de 1979, davant la convocatoria deleccions generals i locals
(preautonomiques i municipals), elabora una proposta que envia a tots els partits
i coalicions que es presentaven a les illes Balears. El primer punt se centrava en la
llengua catalana i demanava un decret densenyament del catala presentat a les Corts
pel procediment d’urgeéncia. Aquest decret regularia lensenyament del catala i en ca-
tala a tots els centres educatius de les illes Balears. El segon punt d’aquest programa
demanava que el futur estatut d'autonomia assumis com a propies totes les compe-
téncies en materia educativa, d’acord amb larticle 149 de la Constituci6 de 1978.%

El setembre de 1979, es publica el Reial Decret que incorporava, per primera
vegada des del 1768, el catala al sistema educatiu estatal de les illes Balears. Aquest
decret,® només preveia lensenyament d’'una assignatura de catala, que a lordre mi-
nisterial que el desenvolupava rebé lestrany nom de «modalidades insulares de la
llengua catalana». Aquesta normativa no va satisfer del tot els sectors més nacio-
nalistes* i tampoc I'STEI, que «sempre havia reivindicat el catala com a llengua
de lensenyament».” Segons el conseller d'Educaci6 i Cultura del Consell General
Interinsular, Josep Francesc Conrado de Villalonga, d’UCD, tinicament en els «cen-
tres docents on hi hagi majoria d’alumnes que parlin la llengua de les Balears es
podran donar, amb caracter experimental, cursos en la nostra llengua».*®

L'STEI també es va posicionar clarament a favor d'una autonomia amplia que
saconseguiria per la via de l'article 151 de la Constituci6 de 1978. Aixi, sSaprofita el
Primer de Maig de 1979, per demanar, juntament amb nombrosos sindicats i par-
tits desquerra, un estatut sense limitacions.” Aquesta autonomia, per descomptat,
havia de tenir «totes les competéncies en materia educativa», com ja s’havia indicat
en el I Congrés de 'STEI (desembre de 1978).

" S. A.: «Programa d’accio sindical de la nova executiva», Pissarra, 16 (novembre-desembre 1978), p. 3.

2 S. A.: «Proposta de pacte», Pissarra, 18 (febrer 1979), pp. 12-13.

% S. A.: «Real Decreto por el que se regula la ensefianza de la lengua catalana», Pissarra, 24 (gener 1980),
pp- 11-12.

4 Toni ARTIGUES: «Llengua i ensenyament», Mallorca Socialista, 20 (gener 1980), pp. 3-6.

5 Tomas MARTINEZ: «El Sindicat de...», pp. 7-8.

** Josep E. CONRADO DE VILLALONGA: «El Reial Decret per a lensenyament de la nostra llengua», Lluc,
686 (juliol-agost 1979), pp. 7-8.

7 Tomas MARTINEZ: «El Sindicat de...», p. 7.
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Lestiu de 1981, 'STEI presenta esmenes a 'Avantprojecte d’Estatut d’Autonomia
de les illes Balears redactat per la Comissié dels Onze. Aquestes esmenes dema-
naven més autonomia cultural per a les Illes Balears.” LEstatut dAutonomia es va
aprovar el mar¢ de 1983, amb el catala com a llengua cooficial pero sense compe-
téncies en educacio.

Laprovacié pel Parlament de les Illes Balears de la Llei de Normalitzaci6 Lin-
gliistica (abril de 1986), va esser rebuda amb un cert entusiasme per I'STEL Per
aquest sindicat era una «llei llargament esperada pel nostre poble i publicada amb
més de tres anys de retard respecte a altres nacionalitats». Aquesta llei feia dels
mestres un agent fonamental en el procés de normalitzacié de I'as del catala, si
bé les competeéncies en educacié continuaven en mans del Govern central. CSTEI
considerava fonamental la coordinacié efectiva de les dues administracions i es-
perava que no sestalviassin esfor¢os en la seva aplicacio. A més, demanava que els
ensenyants i els centres educatius indiferents o antagonics envers la llengua catalana
fessin una reflexid, ates que estaven al servei d'un poble que shavia dotat d’'una llei
molt clara. Com a «sindicat arrelat en aquesta terra, ens oferim a tots vosaltres per
ajudar-vos a treure tot el profit al marc legal vigent».” Pero I'STEI ben aviat fou
decebut per les administracions central i autonomica, que deixaren al voluntarisme
dels mestres l'aplicacié de la Llei de Normalitzacié Lingiiistica en I'ambit educatiu.

La vocaci6 identitaria de I'STEI assoli la seva plenitud en el segon Congrés,
celebrat a Palma els dies 18 i 19 de novembre de 1988, sota el significatiu lema ‘Una
escola al servei del nostre poble’ En aquest Congrés es considerava que ja es po-
dia concretar un model «descola propia de les Illes», és a dir, sense eufemismes,
una nova «Escola Nacional de les Illes».* Els tres eixos d’aquesta proposta eren la
llengua, els continguts o curriculum escolar i la gesti6. Pel que fa a la llengua, es
considerava amb indignacié que un elevat percentatge descoles ni tan sols aplica-
ven realment el Decret de 1979. En canvi valorava molt positivament que gairebé
la meitat dels mestres en actiu haguessin fet cursos de reciclatge de catala. Pel que
fa a lensenyament en llengua catalana, es constatava la manca de suport de 'ad-
ministracio si bé, malgrat tot, unes setanta escoles de les illes Balears ja feien tot
lensenyament en catala. Davant aquesta situacio, la resposta havia desser contun-
dent, la publicacié d’un Reial Decret que obligas totes les escoles de tots els nivells
a impartir arees o assignatures en catala.”

' Bartomeu COLOM PASTOR: Les claus politiques del procés autonomic balear, Palma, Govern de les Illes
Balears, 2003, pp. 27-28.

¥ S. A.: «Normalitzaci6 lingiiistica a debat», Pissarra, 39 (agost 1986), p. 21.

2 S. A.: STEI-UCSTE. Una escola al servei del poble. II Congrés STEI, Ciutat de Mallorca [Palma], STEI, 1988, p. 4.

» Ibidem, p. 7.
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USTEC i STEPY, dos sindicats compromesos amb la llengua catalana
en contextos sociolingiiistics forca diferents

Com I'STEL tant la Uni6 Sindical de Treballadors de Catalunya —USTEC— com
el Sindicat de Treballadors de 'Ensenyament del Pais Valencia —STEPV—, varen
donar suport de forma decidida a la llengua catalana en l'ambit de lensenyament.
Les estrategies varen esser diferents, perque la situacié sociolingtiistica dels tres
territoris també era molt diferent. Catalunya havia tengut una Renaixenca extraor-
dinaria i havia aconseguit que el catala fos cooficial entre el 1932 i el 1939. Amb el
nou estat de les autonomies, la Generalitat de Catalunya obtingué les competéncies
en educacio, que varen esser transferides el gener de 1981. En aquest context, la US-
TEC va destacar per la seva tasca a favor de la normalitzacié lingiiistica. Ja en el seu
Congrés Constituent (novembre de 1978), aquest sindicat es posiciona clarament a
favor d’una escola publica catalana, tant per la llengua com pels continguts.>* Poste-
riorment, va donar un suport decidit al sistema educatiu conegut com a immersio6
lingiiistica.® Aquesta politica implicava que es catalanitzava tot lensenyament. Es
va comencar a aplicar el curs 1983-1984, fruit de 'aprovacié (abril de 1983) de la Llei
de Normalitzacié Lingiiistica per part del Parlament de Catalunya, amb 105 vots a
favor, una abstencié i cap vot en contra, si bé 29 diputats sabsentaren de 'hemici-
cle, Ia majoria d'UCD, del PSC i del PSA.>* El programa d'Immersié Lingiiistica,
impulsat per la Generalitat de Catalunya (CiU), el curs 1989-1990 ja arribava a més
de 700 escoles. A partir del curs 1992-1993, aquest model es generalitza a tot Cata-
lunya. El mateix president Jordi Pujol es comprometé amb la immersid lingiiistica,
com un element clau per a preservar la identitat i la cultura de Catalunya i perque
tota la poblacid, inclosos els immigrants castellanoparlants, consideras el catala la
llengua del pais.»

En el Pais Valencia, la situaci6 del catala era molt més precaria. Els sectors més
o menys catalanistes, fruit del renaixement dels anys seixanta, amb la figura cabdal
de Joan Fuster, xocaren amb els grups de tendencia secessionista en 'anomenada
«Batalla de Valencia» (1976-1981). Aquest conflicte posa de relleu lextraordinaria
complexitat de la identitat valenciana. Els grups anticatalanistes fomentaren el re-

» Victoria BARCELO ROCA: «Por una escuela publica en Catalunya, todavia», a Augusto SERRANO OL-
MEDO (Coord.): Sindicalismo auténomo..., pp. 151-153.

3 Pere MERONO I CADENA: Historia del sindicalisme nacional als Paisos Catalans (Del SOCC a la COS)
-1958/1989-, Tarragona, Edicions El Medol, 2001, pp. 129-131.

4 Borja de RIQUER i Jordi MALUQUER DE MOTES: Historia de Catalunya. Volum X, Barcelona, Edicions
62, 2004, pp. 372-379.

»  Jordi PUJOL: Memories. Temps de construir (1980-1993), Barcelona, Edicions 62, 2012, pp. 40-42.
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buig a tot el que pogués vincular el Pais Valencia a Catalunya. Aixi, entre daltres
aspectes, com la bandera, aconseguiren imposar la denominacié de llengua valen-
ciana a IEstatut dAutonomia de la Comunitat Valenciana (1982).2¢

Pel que fa a la dificil situaci6 de la llengua, una destacada militant de 'STEPYV,
Elvira Mondragon, ha recordat que, el 1977, en les assemblees de mestres, «si ha-
blidbamos en valenciano, dos o tres filas de bancos eclesiales se vaciaban en el actox».”

Tot i les dificultats, aconseguir una escola valenciana en continguts i llengua
sempre va esser una tasca prioritaria per a 'STEPV. El 1978-79, aquest sindicat va
donar suport al pla experimental densenyament del valencia impulsat, des de la
preautonomia valenciana, pel conseller Josep Lluis Barcelé (UCD). Aquest con-
seller, que també propugna la unitat de la llengua, va tenir molts de problemes,
entre daltres motius perque era una excepcio en el seu partit, i va haver de dimitir
el juny de 1979. Lagost d'aquell mateix any, 'STEPV soposa al Decret de Bilingiiis-
me perque no reconeixia la unitat de la llengua i no feia explicita l'obligatorietat
daprendre la llengua. Aquest sindicat fins i tot crea al seu si una comissio especifica,
la de Seguiment del Decret de Bilingiiisme. Aquesta comissié soposa de manera
contundent a la Conselleria d’Educacié, en mans d'UCD, i arriba a proposar que
aquesta institucid fos ignorada per esser «centre de confusionisme, desinformacio6
i ineficacia», aixi com difusora d’'un material didactic considerat una «mostra de
subnormalitat pedagogica».?® Des del 1979, la Conselleria d’Educacio practicament
paralitza lesmentat Pla experimental densenyament del valencia i adopta actituds
clarament secessionistes i allunyades dels criteris de la Universitat de Valéncia.
En aquest context, alguns inspectors deducacié fins i tot prohibiren ensenyar el
valencia.”

Amb altres sindicats, partits politics desquerres o nacionalistes, i entitats cultu-
rals, ISTEPV impulsa mobilitzacions, manifestacions i tancades contra la politica
lingiiistica de la Conselleria d’Educacid. Aixi, el 28 i el 29 de maig de 1982 organitza
una tancada al Col-legi de doctors i llicenciats. Aquesta protesta era una respos-
ta a la decisio de la Conselleria d’Educacié en el sentit d’utilitzar unes normes
gramaticals secessionistes en lensenyament del valencia. Durant aquesta tancada,
en la que hi participaren unes 800 persones, selabora un Manifest de ’Assemblea

¢ José Miguel SANTACREU SOLER i Mariano GARCIA ANDREU: La transicié democrdtica al Pais Valen-
cia, Simat de la Valldigna, La Xara Edicions, 2002, pp. 96-101.

7 Elvira MONDRAGON: «1977», a Augusto SERRANO OLMEDO (coord.): Sindicalismo auténomo...,
pp. 237-238.

» Carme MIQUEL I DIEGO: «STEPV i la llengua dels valencians (I)» a Joan BLANCO I PAZ (coord.): 35
anys fent cami. El sindicalisme autonom i assembleari en lensenyament al Pais Valencia, Valencia, STEPV-Inter-
sindical Valenciana, 2010, p. 112.

»  Ibidem, p. 113.
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de sindicats densenyament i entitats docents, que fou signada, entre d’altres, per
I'STEPYV, la Federacié d’Ensenyament de CCOO, FETE-UGT i la Coordinadora
d’Ensenyament d’Acci6 Cultural.

A més, des de la revista All-i-oli, que 'STEPV comenga a publicar loctubre de
1979, es dedica molta atencié a la llengua, a la seva didactica i a la divulgacié dels
grans escriptors valencians en llengua catalana.’

El 1983, la situacid en el Pais Valencia canvia considerablement arran del triomf
del PSPV-PSOE a les primeres eleccions autonomiques de maig de 1983. Es va re-
prendre el Pla experimental densenyament del valencia; s'inicia el procés delabo-
racié de programes de llengua valenciana per a tots els nivells de lensenyament i
saprova (novembre de 1983), la Llei d’Us i Ensenyament del Valencia. Poc després,
sengegaren mesures per fer efectiu lensenyament del valencia i per introduir i am-
pliar lensenyament en valencia. A més, el juliol de 1983 la Comunitat Autonoma
Valenciana aconsegui les competéncies en educacio.

Un cert nombre de militants de 'STEPV s’incorporaren com a tecnics a la Con-
selleria d’Educacié per a promoure I'tis del valencia. Ho varen fer dacord amb el
Secretariat i el Consell Nacional d’aquest sindicat.

Amb tot, 'STEPV va mantenir una actitud de critica constructiva envers la nova
administracié del PSPV-PSOE i lamenta que en lesmentada Llei d'Us i Ensenya-
ment del Valencia, considerada globalment positiva, no es fes menci6 a la unitat
de la llengua catalana; que lensenyament de valencia fos voluntari a les comarques
historicament castellanoparlants del Pais Valencia i de la manca demfasi en len-
senyament en valencia.” El 1990, també demanava, entre d’altres millores, que els
seminaris de valencia de cada centre poguessin oferir tres hores de reciclatge per
al professorat i que en els estudis nocturns no saplicas cap reduccié horaria a l'as-
signatura de valencia.”

El cas gallec. CSGTE i la defensa de la llengua gallega

A Galicia, com en els Paisos Catalans, els mestres varen jugar un paper fonamental
a favor de la llengua propia. En aquesta naci6 el menyspreu contra el gallec assolia
nivells molt elevats. Aixi, el desembre de 1976, una inspectora deducacié insulta el
professorat que parlava gallec. El febrer de 1977, lorganitzacié destudiants ERGA

3 Ibidem, pp. 1111 117.
3 Ibidem, p. 119.
» S. A.: «<Ensenyament en valencia», All-i-oli, extra-EEMM (maig 1990), p. 3.
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denuncia diverses actuacions contra la llengua gallega a centres educatius de Car-
ballo i La Corunya.®

Malgrat aquest dificil context, els diversos sindicats que establiren relacions amb
la confederacié UCSTE, optaren clarament a favor de lensenyament del gallec. El
Sindicato Galego do Traballadores do Ensino —SGTE— es crea el 1977 i el juliol de
1978 celebra el seu I Congrés. Entre els seus principis, podem destacar la defensa
d’una escola gallega i d’'un marc gallec de relacions laborals, aixi com la galleguit-
zaci6 de lensenyament.

El decret de bilingtiisme de 21 d’agost de 1979, va permetre la incorporacié de
lensenyament del gallec al sistema educatiu perdo només si sacomplien un conjunt
de requisits. En conseqiiencia, en alguns casos, es va aprofitar la nova normativa per
aturar els progressos a favor del gallec que els sectors més avancats del professorat
havien impulsat en els darrers anys del franquisme. A finals de 1979, hi havia un
minim de 14 dentincies contra docents que utilitzaven el gallec com a llengua den-
senyament.” La situacié era tan greu que, el 22 de febrer de 1980, es va organitzar a
les principals ciutats gallegues, excepte Orense, on no es va autoritzar, una Xornada
contra da Represion Lingiiistica i diverses entitats promogueren una campanya
dautodenuncies. Entre aquests col-lectius hi havia precisament 'SGTE, als costat
d'UTEG, que era la branca densenyament de I'incipient sindicalisme nacionalista
gallec. En canvi, el suport de CCOO i UGT va esser més relatiu.’® Aixi mateix, el
febrer de 1981, 'SGTE va esser una de les principals forces que convocaren una
manifestacié a Padrén sota el lema «jNon permitas que sancionen aos mestres que
dan as clases no noso idiomal».”

Aixi, no és estrany que Xabier Pérez Davila, un docent i sindicalista, que comen-
¢a a militar a 'SGTE el curs 1980-1981, recordi que

Fomos moi activos na introducion do galego nas aulas e promovemos debates entre
o profesorado deféndoo como instrumento oficial de comunicacién interna e externa
dos centros.®

L'obtencié de I'autonomia (abril de 1981) i el traspas de les competéncies en edu-
cacio (juliol de 1981), no suposaren gaire millora per a la situacié del gallec a len-

3 Carlos CALLON: O libro negro..., pp. 648-651.

4 S. A.: «Na ‘prehistoria’ do STEG», Aulas Libres, 5 (octubre 2015), pp. 3-16, esp. 5.

5 Carlos CALLON: O libro negro..., pp. 664-667.

Ibidem, pp. 676-677.

37 Ibidem, pp. 685-686.

3 Xabier PEREZ DAVILA: «Un algo de arrecendo», Aulas Libres, 5 (octubre 2015), p. 53.
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senyament. El desembre de 1982, dues mestres de Baiona varen esser sancionades
per l'administracid.® Tot i que després d’'aquest cas la repressio fou més discreta, I'as
del gallec, en aquells anys, es va mantenir dins els limits reduits del voluntarisme.

Paradoxalment, la promulgaci6é d’'una Llei de Normalitzacié Lingiiistica (1983),
no va millorar gaire la situacié del gallec a lensenyament. En els anys vuitanta hi
havia alguns centres publics, i molts de centres privats i concertats, que explicaven
la llengua gallega en castella.*

El sindicat STEE-EILAS davant la qiiestio de l'euskera i de les ikastoles

Leuskera va esser especialment perseguit pel franquisme i no disposava de tanta
presencia social i cultural com el catala o el gallec.** Pero aquest idioma tenia el
suport d’'un nacionalisme basc molt arrelat i conscienciat. Va esser des daquest am-
bit don sorgiren, a partir de 1957, les ikastoles. Es tracta d'un moviment pedagogic
que no té paral-lelismes a la resta de I'Estat. Les ikastoles eren una alternativa tant
a lescola publica com a lescola privada tradicional. El suport popular va fer que,
malgrat tots els obstacles, poguessin créixer i desenvolupar-se per tot el territori
vascofon. Era una nova escola de caracter democratic i pedagogicament moderna.
Pero lelement més diferencial va esser que era una escola per aprendre euskera i
per aprendre en euskera.*

El Sindicato de Trabajadores de la Ensefanza de Euskadi-Euskalherriko
Irakaskuntzako Langileen Sindikatura STEE-EILAS, va sorgir de la conjunci6 de
diversos sindicats autonoms de caracter sectorial i territorial preexistents (desem-
bre de 1977). A Navarra hi havia diferents sensibilitats pel que fa a la seva unié amb
els sindicats del Pais Basc pero finalment, en un consell provincial sopta per la
conjuncidé amb els altres sindicats unitaris de mestres d’Euskal Herria.

Molt aviat 'STEE-EILAS aconsegui una notable presencia a les ikastoles, en
bona part perque el sindicat LAB no estava implantat en aquest sector i els naci-
onalistes desquerres optaren per integrar-se a 'STEE-EILAS. Aixi, a les primeres
eleccions sindicals a lensenyament privat, celebrades el gener-febrer de 1978, els
unics sindicats presents a les ikastoles varen esser ELA, vinculat al PNB, que fou la
for¢a majoritaria, i 'STEE-EILAS. A més de millores laborals, aquest darrer sindi-

» Carlos CALLON: O libro negro..., p. 699.

4 Ibidem, pp. 711-712.

4 Joan Mari TORREALDAL: El libro negro..., pp. 88-175.

+ Iban IZA: El movimiento de las Ikastolas. Un pueblo en marcha. El modelo Ikastola 1960-2010, Bilbao,
Euskaltzaindia, 2011, p. 50.
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cat reivindicava la creacié d’'una Escola Publica Basca que tendria en les ikastoles
un pilar fonamental. Tant ELA com I'STEE-EILAS reivindicaren un ambit de ne-
gociacid laboral propi per a les ikastoles, separat de lensenyament privat. Després
de moltes dificultats, aquesta demanda fou acceptada. Cap al 1985, sorganitza una
seccio densenyament del sindicat nacionalista desquerres LAB, fet que provoca la
practica desaparicio de 'STEE-EILAS a l'ambit de les ikastoles.®

La presencia de leuskera a la resta de lensenyament era molt escassa. Aixi i tot,
el 1977, el Sindicato de Trabajadores de la Ensefianza de Bizkaia-Sector de la en-
seflanza privada, un dels sindicats que confluiran en la creacié de 'STEE-EILAS,
manifesta, en els seus estatuts, voler fomentar la llengua i cultura basca. En el seu
I Congrés (desembre de 1977), 'STEE-EILAS es va definir com un sindicat naci-
onal d’Euskal Herria que lluitava pels drets nacionals i 'autogovern, aixi com per
la normalitzaci6 lingiiistica de euskera. El marc nacional basc no havia desser un
problema per «estar confederado con organizaciones del mismo signo a nivel esta-
tal».# De totes maneres, la vinculacié amb UCSTE sera molt flexible i es concretara
en una «carta de relacions». El model educatiu que propugnava 'STEE-EILAS era
una Escola Publica Basca autonoma, vinculada a la realitat social, cultural i politica
d’Euskadi Sud i gestionada pels treballadors i el poble basc.

A partir de gener de 1981, el nou govern autonom del Pais Basc va tenir com-
peteéncies en educacid. El 1982, el PNB, des del Govern, impulsa un projecte de llei
anomenat EIKE (Euskal Ikastolen Erakundea/ Instituto Vasco de Ikastolas), pel
qual les ikastoles esdevindrien publiques si donaven la seva titularitat a ladminis-
tracid. Amb tot, si no volien, tenien lopcié desser escoles privades. Aquest projecte
provoca un fort debat politic i social. La proposta governamental fou molt criticada
per Herri Batasuna i Euskadiko Ezquerra. Aquesta darrera forga politica conside-
rava que, amb la llei, no savancava cap a una veritable Escola Publica Basca, sind
que es creaven dues linies, la de les ikastoles, que

serian las escuelas euskaldunes, mientras que las demads escuelas publicas quedarian
para los ciudadanos vascos que no desearan ser euskaldunes. Porque en las escuelas
publicas de entonces, el profesorado euskaldin no llegaba al 5 %, y porque, de ese 5 %,
muchos no ensefiaban en euskera.®

4 Ibidem, pp. 114-115.

# 8. A.: «Sindicato de la enseflanza STEE-EILAS» a Ausiamendi Eusko Entziklopedia. Fondo Bernardo Estor-
nés Lasa. Recuperat de internet (<https://aunamendi.eusko-ikaskuntza.eu/fr/sindicato-de-la-ensenanza-stee-ei-
las/ar-108493>, consultat el 20 de desembre de 2023).

+ Iban IZA: El movimiento..., p. 132.
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Aleshores, EE i HB organitzaren una plataforma anomenada Euskal Eskola Pu-
blikoaren, que volia «euskaldunizar la escuela publica» i garantir que només hi
hauria una linia en lescola publica basca. Al si de les ikastoles no hi va haver un
criteri unificat, perque moltes d’aquestes escoles pensaven que si s'integraven a 'ad-
ministracio6 se difuminarien les seves caracteristiques diferencials. En aquest llarg
debat, ISTEE-EILAS va esser sempre absolutament partidari de lescola publica.*

La Llei coneguda com a EIKE es va aprovar en el Parlament Basc, el juliol de
1983, sense els vots de loposicio. Pero aquesta llei no es va arribar a aplicar mai
perque el Govern espanyol (PSOE) va interposar un recurs d’inconstitucionalitat.

Des d’'una optica més global, el sindicat STEE-EILAS es va manifestar a favor de
la normalitzacié de leuskera i de la basquitzaci6 de Iensenyament. Aixi, per exem-
ple, amb el temps, sera partidari de suprimir les exempcions deuskera permeses
pel decret 183 de 1983, que regulava I'is de les llengiies oficials a lensenyament a la
Comunitat Autonoma del Pais Basc.#

La progressiva expansio de leuskera a lensenyament public i concertat va esser
possible en el Pais Basc a partir de la Llei de Normalitzacié de I'Us de 'Euskera
(24 de novembre de 1982), que dedicava tot un apartat a leuskera a lensenyament.
Es reconeixia el dret a tots els alumnes a rebre lensenyament tant en euskera com
en castella, pero el Govern podia regular els models lingiiistics a impartir en cada
centre escolar i, entre daltres aspectes, establiria els mitjans necessaris per una
progressiva euskaldunitzaci6 del professorat.

A la Comunitat Foral de Navarra, constituida el 1982, la situacié de leuskera va
esser molt diferent. Per comengar, aquesta comunitat no va tenir competéncies en
educacio i va fer part de l'anomenat territori MEC (Ministeri d’Educacié i Ciéncia).
A més, la Ley de Reintegracion y Amejoramiento del Régimen Foral de Navarra
només establia la cooficialitat del basc a les zones bascofones de I'antic regne.

SUATEA i la lluita a favor de la llengua asturiana

La situacié de la llengua asturiana era molt dificil, ates que des del segle x1v va
quedar eclipsada pel castella i va patir un llarg procés dexclusid i ostracisme. Amb
tot, amb l'aparicié del Conceyu Bable (1974) s'inicia un moviment de recuperacio6
d'aquest idioma, que també és anomenat, de forma menys cientifica, bable. Per pri-

4 Ibidem, p. 133.

47 SINDICATO STEE-EILAS: «STEE-EILAS ante el reto de la escuela intercultural», Lan Harremanak-Re-
vista de Relaciones Laborales, Especial: propuestas locales para otra globalizacion (2006), pp. 243-256. <http://doi.
org/10.1387/lan-harremanak.4486>.
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mera vegada, es promogué la normalitzaci6 social i politica de l'asturia. Un objectiu
basic d'aquest programa normalitzador va esser la incorporacié de la llengua en el
sistema escolar. Aixi el Conceyu Bable impulsa la campanya de signatures Bable nes
escueles, que aconsegui el suport d'unes 30 0oo persones i culmina, el juny de 1976,
amb una manifestacié que, sota el lema Bable nes escueles. Autonomia rexional, va
esser la primera gran manifestaci6 de la Transici6 a la democracia a Astuaries.*

El Sindicato Unitario y Auténomo de Trabajadores de la Ensefianza de Asturies/
Sindicato Unitariu y Auténomu de Trebayadores de la Ensefianza d’Asturies —SUA-
TEA—, es va crear loctubre de 1977. Poc després, va esser un dels sindicats unitaris
de mestres que, el 28 i 29 de gener de 1978, impulsaren la creaci6é d’'una unié sindical
d’ambit estatal i caracter confederal, TUCSTE.#

Des dels seus inicis, SUATEA va donar suport a la llengua asturiana, per exem-
ple participant en les campanyes a favor de la seva cooficialitat i demanant la in-
corporacio al sistema educatiu. A més, va aconseguir que l'asturia fos present en
el Congrés fundacional d'UCSTE i crea al seu si un Secretariat de Llingua. Aixi,
una militant de SUATEA, destacava d’aquest sindicat la lluita per lescola publica
asturiana, aixi com «La defensa sin tapujos por SUATEA de la oficialidad para la
lengua asturiana».®®

A diferéncia dialtres territoris amb llengua propia, loficialitat no es va aconse-
guir mitjancant I'Estatut dAutonomia del Principat d’Asturies (desembre de 1981).
Aquest Estatut només establia que el bable gaudiria de proteccid i es promouria el
seu us i difusié en els mitjans de comunicacié, aixi com el seu ensenyament. Pero
s’havia de respectar les varietats locals i la voluntarietat del seu aprenentatge. Amb-
dues condicions dificultaren els intents normalitzadors.

El Sindicat SUATEA va esser molt critic amb la forma com es va introduir l'as-
turia en lensenyament. Cap al 1986, es varen poder fer classes d’asturia en els cen-
tres densenyament mitja, perd aquest sindicat denuncia que es feia d'una manera
bastant caotica.”* El desembre de 1989, critica que, en els concursos de trasllat, no
es tengués en compte lespecialitat de llengua asturiana, de manera que la seva Se-
cretaria de Llingua anuncia ledicié d'un Boletin Especial per tractar aquest tema.>

# Marcos RODRIGUEZ ALVAREZ: «La ensefianza de la lengua asturiana segin Concey Bable. Democracia,
autonomia, identidad y normalizacion lingiistica en la Asturias de la transicion (1974-1983)», Historia y Memoria
de la Educacion 15 (2022): 479-511.

4 Honorat ROS I PARDO: De la coordinadora..., pp. 279-282.

° Yolanda Maria DIAZ: «Quinta generacién», a Augusto SERRANO OLMEDO (Coord.): Sindicalismo au-
ténomo y asambleario en la ensefianza. 25 afos y mds, Madrid, Confederacién de STEs, 2003, pp. 193-194.

51 S. A.: «Antonio Garcia: jChachu a ver si taclares», Boletin SUATEA, 27 (desembre 1989), p. 13.

52 S. A.: «Habilitacion de la Llingua asturiana», Boletin SUATEA, 29, (febrer 1990), p. 19.
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Conclusio

Durant la Transici6 i els primers anys de I'Estat de les autonomies, els mestres
passaren sovint desser un dels baluards de la uniformitzacié castellanitzadora a
propugnar la normalitzacié de les altres llengiies historiques. Entre els que més
es destacaren per defensar aquests idiomes a les escoles hi trobam els afiliats dels
sindicats que es confederaren per formar UCSTE.
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